تمرين ( ١‏ ) به عربى ترجمه كنيد 


االحمامة فوق الشجره. 
٭السہورة قدامالتلامیذ. 
۲افضوٗ یآ انت 
۲القنطرة فوق البحر. 
۵العندلیب من طيور الخرد. 
٦قلب‏ الاحمقفى فيه ولسات 
العاقلفى قلبه 
سلامة المرء فی حفظ 
الصا د 
۸ البنة تحت اقدامالامهات. 
۹ الحفو بعد المقدره. 
*االحياء من الايمان. 


اایداللہ على الجماعة. 


١-كبوتربالاى‏ درخت است. 
۲-تخت سياه روبروى دانش 
آموزان است. 
“يار كك جلوى خانه است. 
؟-يل بالای دريا است. 
ه-همانا بلبل از يرند گان آواز 
خوان است. 
#-قلب احمق در دهان اوست 
وزبان عاقل در قلبش است. 
۷-سلامتی شخص در حفظ زبان 
است. 
۸-بهشت زیر پای مادران است. 
4-گذشت كردن بعداز قدرت 
یافتن است. 
١٠-حياء‏ شعبه ای از ایمان است. 
١-دست‏ بلا کیف خداوند با 


جماعت است. 


۳الاعمال بالنيات. 
#النياحة من عمل الماهليد. 


۵لراشی والمرتثى كلاهما فى 
النار. 
٦اوالله‏ فى عون العبد ما 


کات العبد فى عون اخيه. 


۲-تمام اعمال به نيت ها بستگی 
دارد. 
۳-خیانت در مال امانت از 
گرمای جهنم است. 
۴-نوحه خوانی از عمل جاهلیت 
انیت 
۵-رشوه دهنده و رشوه گیرندہ 
هر دو در جهنم اند. 
۶- وخداوند در کمک بندہ اش 
است مادامى که بنده در کمک 


برادرش باشد. 


تمرين( ۲ ) به فارسى ترجمه كنيد 


١-بالش‏ روی تخت است. االوسادة فوق السریر. 


1 اھ است. ۱ 
قلم در جیب يبراهن است اا د يب +) 


۳٣-کتاب‏ ها در كمد هستند. 
٣‏ الکتب ف الخزانة. 


۴-بچه هادر استادیوم هستند. 

#الأطفالق الملعب. 
۵-امتحان ثلث دوم بعداز این 
ھ00 ۵اختہارالدورالغانی بعد هذالاسبوع. 


#-استادان در سالن امتحانات <١‏ «الاساتيذفى قاعة الاختبارات 


هستند. (الإمتحانات) 
۷ تاج محل در آگرہ است. ےتاج محل فى اكرة. 
۸-لعل قلعه روبروی مسجد 
جامع است. 


است. 


-١ ١‏ جامع ازهر در مصر 
١-فرودكاه‏ جلوتر از ايستكاه 


١١-قطب‏ مینار در دهلى 
است. 

۳-کا ر كران بالاى سقف اند. 

ات لتر 
خداست. 

6-امنيت جهان در نظام 


* جامعة الازهر فى مصر. 


ااالمطار بعد المحطة. 
"امنارة قطب فى دهلى. 


“االحمال فوق السطح. 


اطمانينة | لقلب فی ذ وا 


4الأمن العالمىفى النظام الاسلاى 


< 


ااری الامر بيدالله. 


ا 


٣لحل‏ المبراة فوق المنضدة. 


الات 


٦صبح‏ الطل فوق الازهار. 


ءاب المتقين فى ظلال و 
عيوات. 
/ان شدة ا حر من فيح 


ةالصل السجین من الابرپآم. 


تمرين (۲) به فارسی ترجمه 


۱-همانا دستور به دست خداوند 
اسث 
۲-به تحقيق حكم و فيصله بعداز 
تجربه است. 
۳-شاید مدادتراش بالای ميز 
باشد. 

۴- نگهبان پشت در بود. 
۵-ای كاش محمود در منزل می 
بود. 
۶-در بامداد صبح شبنم بالای گل 
۷-همانا پرهیز گاران در سایه ها و 
چشمه ساران هستند. 
۸-ھمانا شدت كرما از حرارت 
جهنم است. 
4-تنبل در حيرت شد. 
۰-شاید زندانی ازیی گناهان 


باشد. 


| ارگ القلب بین اصبی | ١‏ 


الرحمن. 
"اانث الاتشارت لفق 
0 
۳مازال الكسلان فى 
تردد و تمن. 
۲ انماالصبر عندالصدمة 
الاول. 
داانك فى واد وانا نی واد. 
"ان الصفا والمروة من 


شمائرایله. 


۳- پیوسته تنبل در شک و آرزو 


۱-همانا قلب درمیان دو انگشت 
بلاكيف خداوند رحمن است. 
-۲٢‏ همانا انسان در زيان است 


۴-جز این نيست كه صبر در 

ابتداء مصیبت است. 

۵-ھمانا تو در دره ای هستى و 

من هم در دره ای هستم( یعنی ما 

باهم اختلاف داریم تو کجاومن 
کجا) 

۶-ھمانا صفا و مروه از نشانه 


١-شايد‏ محمود در بيمارستان 
باشد 
۲-کاش يدرت در خانه باشد. 
۲-همانا دروغ از گناهان كبيره 
است. 
۴-بدون ترديد پیروزی در 
كوشش كردن است. 
۵-درحقیقت محرومى تنبلى اس 
۶-بدون شک جانهاى مادر 
دست بلاكيف خداست. 
۷-درحقیقت تمام عالم در قبضه 
ى قدرت اوست. 
۸-قبل از بعثت رسول اللہ 
مردم در گمراهی ها بودند. 
9-دراين هيج شكى سیت که 
مردم در افراط و تفريط هستند. 
٠-فى‏ الواقع حق ميان آن دوتا ( 
افراط و تفريط) است. 


العل محبودا نی المستشفی. 
الیت اباك ف المنزل. 
٣ا‏ الکذب من الکباثر. 
۲ات الفلاحق امجهد. 
۵اری اقرعار ںی ق الکسل. 
1"إرك نفوسنا فى يدالله. 
کان العا ل كله بقبضته. 
لكان الناس قبل بحعثة رسول 
انه ت 
اث الناس فى الإفراط 
والتفريط. 
ری الحق بينهما(الإفراط و 


التفريط) 


١‏ روپا با وجود ويشرفت 
علمى وهنرى در تاريكى قرار 
گرفته است. 
-بدون شک ما در خطر 
بز رگی قرار گرفته بوديم اما خدا 
با ما بود. 
۳-حکام خداوند متعال بر حق 
است اما مردم غافلند. 
۴-بدون شک کسوف و 
خسوف از نشانه های خداوند 
متعال هستند. 
۵-همانا مردم با مشکلات 
گوناگونی مواجه هستند. 
000 از اذل وف باه ره 


4. 


همبت ان 


ا| إن الآروباعلى رغم التقدم 
العلمی والتطور الفنىفى 
ظلمات. 
۳ إناكنا فى ا خطرالعظیم ولکن 
کار الله محنا. 
۳ شريعة الله حق ولکن الناس 
غافلورت. 
۴ إن الکسوف و الحسوف من 
آیات اللہ تعایی. 
۵ات الناس مواجهوت 
بالمصائب المختلفد. 
#الکن التوفیق بقدرالهمة من 


الازل. 


تمرين (5) به فارسى ترجمه كنيد. « دين الرّحمة » 


عرب در قرن ششم بركنار يرتكاه بودند 
نزدیک بود همه گی در جنگ هاى خود 
هلاک شوند هر کدام از آنها درجنگهای كه 
براى كار بى ارزشى شعله ور مى شد تا مدت 
طولانى جانفشانى مى كردند و مردار مى 
خوردند و دختران را زنده بگور می كردند و 
بت ها را عبادت می كردند و برايشان سجده 
مى كردند تمام دنيا در تاريكى بود و مردم 
در تادانی و کمراهی ج ف .تر 
خداوند در آنها رسولی از خودشان فرستاد 
نات خداونه ا اکان کرت سی كدو 
به آنها پند و اندرز حكمت می آموزد 
درحالى كه آنها از قبل در كمراهى آشکار 
بودند و همراه او كتاب نازل فرمود تا كه 
آنهارا از تاریکی به سوی روشنایی سوق 
بدهد پس رسول خدا آنهارا به حق راهنمایی 
کرد که درود و رحمت خداوند بر او باد 
آنهارا به راه راست هدایت داد درحالی که 
از قبل در تاریکی بودند بعضی ها بالای 
خداوند متعال فى فرماید: شما در کار 
پرتگاه جهنم قرار داشتید که خداوند نجاتتان 


داد و بار سنگینی كه در آن بوديد خداوند از 
شما برداشت اين فضل خداوند بر مردم است 
اما بيشترمردم شكر نمی كنند 
يس رستگاری عالم در دين اسلام است 
صلاح جامعه در پیروی احكام الهى است 
همانا اين قرآن هدايت می کند به 
محكمترين راه همانا اين دين ضامن سلامتى 
جهان بشرى است همانا اين دين مردم رااز 
عبادت بندكان به طرف عبادت الله و ستم 
دين ها به طرف عدالت اسلام خارج مى كند 
اما مردم در كمراهى ها سركردانند و هدايت 
نمی يابند درحالى كه هدايت پیش رويشان 
قرار دارد و يقيناً آنچه را كه رسول خدا 
آورد همراه آنهاست و همانا کتابی كه 
خداوند همراه رسولش فرستاد پیش رویشان 
است لیکن آنها به آن شكك دارند بلکه آنها 
در سر کشی و نادانی هستند درحالی که آنها 
به آن نیازمند هستند و درحالی که آنها به 


دين رحمت محتاجند. 


تمرین (۶ )مقاله اى ييرامون «ألنجاة فى الصدق»نيم صفحه بنويسيد 
۶ 2 و 2 7 ۳ و 1 
الشدق ہیل الا 22 من المهاللت. کما قال الرسول الله سه :<« 
۳ 1 : 
رٹ الضدق یهیی إلى الیز. وَإتِ الیژیهیی إلى ا2:2»والضدق 
3 2 + هوم م سك ۳ 4 
اڈ لصا جبه کما فى قش کب بن مالك لگا تلف عن غزوة 
7 ۳ 24 : 7 سر مھ 1 للا 
تبولت. وَیْحتَبرّا مدق من الشفاتِ الحوِيدة الْتى وجب على الاس 
إلتزامها لیکونوا شعدا٤‏ فی جميعٍ مجا لات یام قالإنسارف 
۳ 7 3 1 ہے ٠‏ ۰ لس 
الاق وكوك محبوباً ہیں الٹایں و ينال يِمَكَهُم فى ا میا الدّنيا 
ویوژ پا نت نی الاخرَو ویر ادل كربة. وقیل : 
3 ج ہ2 
الشدق مَطية لاتملك صاحِبّهاوان عفرت به قليللٌ 
والكذب مطية لا تنبی صاحبھا وان جرت به طويلاً 


وصَدَقٌ رسول السو فيكو لضدق 


قاری الشدق يى والکذت يُهلك. 


تمرین(۷)خبر در صورتى که جمله اسميه باشد. به فارسى ترجمه كنيد. 


اه ا رها رما خميلة: 
٢‏ البستان آشجارها 


متسقه. 


٣الشجرة‏ أغصافها مورقة. 
الدار فناؤھا واسع. 


۵المسجد منارتاه 
عالیتان. 


اساعتى میناوها جمیل. 


>التلاميذ ملابسهم 


١-باغ‏ كلهايش زيبا است. 
اجیاغ درختانش منظم 
ومرتب است. 
۴-درخت شاخه هايش بركك 
ار است: 
۴-خانه حیاطش وسیع است. 
ناورار اش اا 
۶-ساعت من عقربه اش زيبا 
اسث. 
۷-دانش آموزان لباسهايشان 
تن است 
۸-مسلمانان شعارشان 
راستگویی است. 
4-فلفل طعمش تند است. 


٭الظلم مرتحه وخيم. 


بل لوقا رمادى. 


٣‏ الأرنب جريها سريع. 


٣السحلفاة‏ مشيها بطی. 


جهورى. 


14 لا سنا كوه را هسدنه 


المدرسة آساتڈتھا 


بارعون. 


وو برا مت 
ات 
۱-شتر رنگش خاكسترى 
است: 
لكر اراس کي ہہ 
ایت 
۳-لاک يشت راہ رفتنش 
"كنك اسشت: 
۴-سخنران صدايش بلند 
است. 
۵-اساتید رأيشان محکم 
ات 
۶-مدرسه اساتيدش زحمت 


۱ تمرین(۸) به عربى ترجمه كنيد. 


١-نيكى‏ ثمره اش شیرین است. 
۲-احمد خطش خوب است. 
۳-فاطمه روسری اش سبر 
است. 


۵انگشتر نگینش گرانبهاست. 


۶-روباه حیله گری اش مشهور 
است. 
۷-شتر کوش بلند است. 
۸نار مزه اش ميان ترش و 
ہے کت 
4-خوابگاه اتاقهايش تميز 


است. 


الب مرها حلؤ 
حي شاه تخس : 


“افاطمة خماژها اخضر. 


و 


ور 9 
محموڈ قلنشء ته جديد5. 


دالخاترٌ فشه كمين. 
#الفعلث مره (خداغة) 
9 
معروف.: 
4ماری طعما مز. 


۷ 
۹ المهجع غرّفه نظيفة. 


۰-مدرسه ساختمانش جالب 
انت 
١-مسجد‏ کفش سنگ مرمر 
ان 
۲-ساعت هردو عقربه اش 
دران است 
۳-فرشته سرشتش طاعت 
اس 
۴-نبیاء ييامشان حق است. 
۵۔اسلام نظامش رحمت 
ات 
۶-کمونیسم عاقبتش نابودی 


است. 


*االمدرسة بنائها رائع. 
ااالمسجد ارضيئَهٌ رخام. 
٣‏ الساعة عقرباها لامعتان/ 
ساطعتان. 
۳ امک جِبلَثه طاعة. 


۴ الأنبياء رسالتهمحق. 


٦االشیوعیة‏ عاقبتها هلاك/ دمار. 


تمرين (1)به فارسى ترجمه نموده و اعراب گذاری نمائيد. 


5 و 22 ٤‏ 
ارگ الول زَيْنْهُ الاب 


ارگ الوم مَوعڈۂ الجنّةُ. 


کی ہے 2 4 4 د 
"اصَبَح المَرِيض حاله حَسَنَة. 


> لک 4 
۸ھ وء 


ء کات الامتحا سوہ 
مر 2 لے ۲ 


۸ لکن الكلاميدٌ القاقر ود 
& 9 
منهم قليلوك 


ٌ 4 س 9 
دارگ الکشل مكعَيِكة الثدامة. 


١-ھمانا‏ فرزند زینت بخش او 
ات اسث: 
۲-همانا مومن وعد گاهش 
بهشت است. 
۳- كويا امروز گرمایش شدید 
است. 
۴-مریض هنكام صبح حالش 
ات 
۵-شاید دارو مزه اش تلخ 
باشد. 
۶-زمستان سرمایش شدید شد. 
۷- امتحان سوالاتش آسان بود. 
۸-ولی دانش آموزان موفق از 
ایشان کم هستند. 
۹-ھمانا تنبلی سرانجامش 


پشیمانی است. 


200 سا هه 
٭الاشثٹ ارك العبد خطیناته 
ع 4 
كثغيرة. 


االكن الله مَخَْفِْرَكَةٌ واسکد. 
7 ۳ی بی 00+ عو ہل 
ارگ الامائَة اهلها قلیلوری. 

۶ و 
“ارك الانساری ماني كفيرةٌ. 


”اصبّح الوّردُ راِحتۂ زَكيّة و 


5 1 
۵ ظل الناطقون باللعَةٍ 
العَرَّيبَةِ دده مكثية. 


اب ا e‏ 9 
٦ا‏ ری الحهرّباء فادها عظيمة 


۰-بدون شک بنده خطاهايش 
سيان ات 
۱-ما خداوند مغفرتش يهناور 
سیگ 
۲-همانا امانت صاحبانش کم 
ھستند. 
۳- همانا انسان آرزوھایش 
زیاد است. 

۴- بامداد گل بويش خوش و 
نکش رشان کھت 
۵-پیوسته سخن گویان زبان 
عربی تعدادشان زياد است. 
۶-همانا برق فایده اش فراوان 


4. 


است. 


۱ تمرین(۱۰) به عربى ترجمه كنيد ۱ 


١-همانا‏ حق پیروانش کم هستند. 
٢زیرا‏ حق پیروی كردنش 
مشكل است. 
۳-بدون ترديد انسان عمرش کم 
است. 
۴-لیکن انسان آرزوهایش بسيار 
است. 
۵-همانا خورشید حجمش بسيار 
بزركك است. 
مركن غرم ایا 
زمين ميليونها ميل فاصله دارد. 
۷-شاید اين كتاب تمرين هايش 
خيلى آسان است. 
۸-بدون شک تاج محل عمارتش 
بگاله جھان ابیت 
4-شاید بيمار حالش بسيار وخيم 


است. 


۷ أری الق اثباعه صحبَة. 
ہیں 9 
ات الانساری عمره قلیل. 
#لکن الانساری أمانيّةُ كفيرةٌ. 
۵اری الشمس حجمھا عظيدٌ جداً. 
٦ولکن‏ الشمس مسافتها تبعد 
عن الأرض ملايين ميلا 


لعل هذا الکتاب تمارینه سهلة 


و 


۸ تاج محل عمارته درو يتيمة. 


مه مه 


لعل المریض حاأ له وخیم جداً (خطيرة). 


۰-واقعاً تلفن فایده اش خیلی 
وا 
۱-بدون تردید دهلی تمدانش 
بسیار قدیمی است. 
۲-واقعاً کعبه منظرش عجیب 


این 
٣-ھمانا‏ نماز بريا داشتنش 
فريضه اى محكم است. 

۴ در حقيقت اين مردم 
تمايلشان بى دينى است. 
۵-بدون ترديد دنيا زوالش يقينى 
است اما مردم فريب خوردہ اند. 
۶-ھمانا قيامت وعده اش حق 


*اإرث الهاتف فائدته كغيرة. 


1 


الإرث دهلى ثقافتها قديمة جدا. 


٣إ‏ الكعبة منظرها عجيب. 


“اإرث الصلاةً اقامتها فريضة 
محكمة. 
"اإرث هولاء رَعْبَثُهُ م إلى الإلحاد. 
۵اك الدنیا زوالها حق ولکن 
الناس مغتروت. 
٦اك‏ القیامة وعدها حق ولکن 


تمرين (۱۱)به فارسى ترجمه كنيد 


كشتى بخار ازاختراعات اين زمان است و 
آن از بزركترين وسايل حمل ونقل است 
همانا کشتی بخار فايده اش بسيار است و 
آن عامل قوى در توسع تجارت و 
پیشرفت آبادانی می باشد تجارت جهان 
وابسطه به كشتى هاى بخار است مردم در 
زمان قديم سوارى و كشتى هاى بادبانى 
ا۔ سار ودر و جس وت 
در آن برتری بزرگی است اما دریا و 
سواری بر آن خطر بزرگی به همراه دارد 
جرا كه كشتى هاى بادبانى در حکم بادھا 
هستند و وزيدن و ايسادن بادها به نظام 
جهان وابسطه است اگر باد موافقت می 
كرد كلض هر كت در فی أعد وا کر 
مخالفت مى كرد مى ايستاد 

و اگر باد سرکشی می كرد كشتى با 
سخره برخورد می کرد با واژگون می 
شد جه بسا کشتی غرق و ناخدا هلاک 
می شد مخترعان به فکر فرو رفتن و فکر 
کردند و آرزوهای مخترعان بعید بود 
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شدند وبه ساخت كشتى كه با نيروى 
بخار حركت كند راہ يافتند پس كشتى 
هاى بخار در آن روز به وجود آمدند و 
اولين مخترع كشتى بخار مردى 
آمريكايى بود سپس فن وهنر يبشرفت 
كرد و اسباب ها بهتر شدند بالاتر از آنجه 
كه بودند تاجائیکه ناخدا در اقیانوس 
اطلس مسیر آمریکا به اروپا را در مدت 
بنج روز طی می کرد درحالی که 
مسیرش در اقبانوس اطلس با کشتی های 
بادبانی دو ماه بود و بعضی از کشتی های 
بخار بسیار بز رگ هستند تا حدی که 
گویا قصری از قصرهای شهر يا روستایی 


از روستاهاست. 


۱ تمرین(۱۲)به عربی ترجمه كنيد ۱ 
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القطار والطائرة من مخترعات 
هذا الزماری القطار فائدته 
عظيمة جداً ارت التجارة الڈولیٰة 
استناده عليه لولا القطار لكسدت 
التجارة داخل البلاد ‏ کفرسفرها 
بالقطار أت السفر صعوباته قد 
انتهت بالقطار كان الناس فى 
قديم الزمان یسافرون على 
عربات ويبقون فى طریق یام 
كغيرة فى السفرإلى أن يصلوا من 
بلد إلى بلد آخر والسفر مشاقته 
كغيراً جداً ولکن القطار اختراعه 
سهل السفر الطار سيو سری جداً 


لهذا یسافرون الناس الآن فى 


اقل الوقت بسهولة اطائرة 


اختراعها ايسان اص کات 
الناس يظثون ارت فن 
الطيران نجاحه مستحیل لأرك 
الإنسان عزائمه محدود و 
ليست خلقته كخلقه الطیور 
ولکن المخترعين كانت عزائمهم 
عالية فمازالوا يعملون و 
يجتهدو ن إلى أن فازوافی 
عزانمهم دزت الأرض مسافتها 
طویّت إلى أن اصبحت الطائرة 
أف یعبرالمحیط الا طلتطی یق 
ساعات کارت الڑا کبها جا لس على 
عرش چار 
الطارة جریها اسرع من القطار 


باضعاف كثيرة. 


طلاب كلاس خامسه سال ۶۲ ١ه‏ ق ۱۳۹۹ ش. استاد مربوطهه: مولانا عارف گلستانی‌ر.م 


